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D Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Rasenmaher Akumulatorova kosacka
GB Operator's manual GR Odnyieg xpong

Battery Lawnmower

XAOOKOMTIKO UTIOTOPIOG
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. A=ZEXOYAP
CEMEKEYH/EITYHEH .o

H apxIkn YAWCOX XUTWV TWV 0dNYIWV gival
n ayyAikn. O1 ekdooeiIg oe XAAeG YAwooeg

€IVal JETOPPAOEIG TWV XPXIKWV 0dNYIWV.
A pormoin8ei umo v emiBAeyn 1, ov
£XOUV TpooxeBET 0dNYIES OXETI-
KO e TNV ooQaAn XpNon ToU TP0IoVTOC
KOl £X0UV YiVEl KATOvVOnTOI 01 KivOUVOI TIoU

TIPOKUTITOUV, amO MoudIx NAIKIaC 8 Ko
Ve, KUBWE KOl MmO OTOWO e OWUOTI-

AuTO TO TIPOIOV pTTOpEI Var Xpnal-

1. AZDAAEIA

KEC, o1oBNTNPIEC 1) DIOVONTIKEC OVOITIN-
piec N EMeIYn YWoswv Kol epmeipioc.
To moudIG dev MPEME! VO EMTPEMETON VOX
moiCouv pe To TPoiov. Asv Bo mpemel

Vo YiVovTal epyoioiec KaBapIopoU Kol
ouvTnPENoNC omo madIG Ywpic emipAsyn.
H yprjon auTou ToU TPOIOVTOC OMo
VEOUC KOTW TwV 16 £TWV dev OUVIOTOTO.

lpoopidousvn xpnon:

To xhookorTiko pmaTapiac GARDENA xpnoipo-
ToIEITal YIa TNV KOTIN YPaoISIoU 08 OIKIGKOUG
IDIWTIKOUG KATOUG KOl 0IKOTIESA.

To mpoidv dev MPOOPICETAI VIO HOKPOTTPOBEOUN
xphon.

NPOEIAOMOIHZH! Kivduvog TpaupaTicuol!
Mnv XpNoILOTIOIEITE TO TIPOIOV YIX TNV KOTTR
B&pVWV K&Oe TUTTOU, YIX TNV KOTIT) XVaPPIXNTI-
KWV QUTWV I XOPTAPIWV O OPOYPEG N 02
CaPVTIVIEPEG PTTXKAKOVIOU, YIX TNV KOTI KAX-
1LV KX YIX TRV 0pI1JoVTion XVWHXAIWY TOU
ed&@oug. Mnv xpnoiporolgiTe To MPOIOV 0
mAayI& ge KAion pyeyaAUTepn omo £weg Kai 20°.

ZuuBoAa aro mpoiov

A MPOZOXH!

Edv To mpoidv auTo dev Xpnoipornoindei cwoTd, urnopei
vat yivel emikivouvo. O1 TIpoegIdomoInaeic Kal ol 0dnyieg
QOPAAEInG TTPETE! Vo TNPOUVTA, WOTE Va JIGOPaAICOVTal
sUNOYa ETTITTESO AOPAAEIOG KAl Armdd0oonG KOTA TN
XPron Tou MPoiovTog auTou. O XEIPIOTNC eival uneudu-
VOG VIO TNV TAPNON TV TTPOEIBOMOINCEWY KAl TwV 0nyI-
WV TTOU TTOPEXOVTO OTO TTAPOV EYXEIPIDIO KOl OTO TTIPOIOV.
MnV XPNOILOTOIEITE TTIOTE TO MPOIOV, EAV Ol TIPOPUAGKTI-
0EC TIOU TIOPEXOVTAI AMd TOV KATAOKEUOOTN Oev Bpioko-
VTal 0T 0WoTN B€0n. H ampooekTn 1 AavBaouevn xpnon
QUTOU TOU TTIPOIOVTOG UTOPS! VO TIPOKOAEDE! TOGUUOTI-
opd Tou XPNoTN 1) GAMWV aTOpwV. AIaBAOTE KAl KATAVO-
OTE TO TIEPIEXOLEVO TOU eYXeIPIdiou Xprong. KpaTroTe
TO 8yXeIPISI0 XPrONG VIOt UEAOVTIKI OVAPOPA.
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AixB&oTe TIG 0dnyieg.

KpaTnote GAAX XTOUX HOKPIX.

Mpooc£ETe TIG auXuNPEG Aemideg. O1
Aemideg ouvexiouv va IEPICTPEPO-
VTOI HETK TO GRAGCIPO TOU KIVNTAPX.
AQaIpECTE TO KAEISIi AOPAAEIG
TIPIV XTTO TNV EKTEAECT EPYACIWV
OUVTAPNONG N E&V TO KXAWSIO
ummooTei {NUIK 1 Korei.

AOCPaAIOTE TO XWPO EPYACING TIPIV
EekiviioeTe Tnv epyacia. NMpooéxete
YIX TUXOV KPUMUEVX KAXAWSIX.

Kivduvog mupkayi&g! Bpaxuki-
KAwpa! Mnv cuvdEETE TIG EMXPEG
TNG PITATXPING pE HETAXANIKK EEXP-
TAPXTA.

@ b P

Mnv a@prveTe To MPOIOV V& Bpaxei armo
Tn Bpoxn N &AAN uypaoix.

TEVIKEG TPOEISOMTOINTEIG XOPAAEING
ACPEAEIX PE TO NAEKTPIKO pEUHX

A

MPOEIAOMOIHZH! HAekTpomAn&io!
Kivduvog TpaupaTiopol Aoyw nAekTpommAngiag.
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To TIPoidV MPETEI VX TPOPOSOTEITKI HECW HIXG
SIXTAENG TTPOOTUCING KTO PEUPATA SIXPPONG

(RCD) ue OVOUXOTIKI XITOMEVOUCH EVTAON PEU-
HOXTOG AeIToupyiag OXI peyaAuTepn ommd 30 mA.

MPOEIAONMOIHZH! Kivduvog TpaXuuaTIoHoU!
TPXUUATIONOG AOYW KOTING €&V N Aemida
apXioel VX TTEPICTPEPETAI 1) EXV TO TTPOIOV
€KKIVNOEI aKOUOIX.

AQUIPECTE TO KAEISi AOPAXAEIXG TTPIV XTTO TN
GUVTAPNON N TV AVTIKATXOTOON EEXPTNUATWV.
To KA€18i ’RGPAAEING TTOU XPXIPEONKE TIPETTEI
Vo BPiOKETXI OTO OMTIKO OXG TEdio.

Ekmaideuon

1

. AloBaoTe MPOooeKTIKA TIG 0dnyieg. EEoikeiwbeiTe pe

TOL XEIPIOTNAPIC KO TN OWOTA XPrON TOU HNXAVAUO-
TOG.

. Mnv emTpégneTe mote oe maudi& r) ATopa Tou dev

€X0UV e£0IKeEIWOE e QUTEG TIC 0dNYIEC Va XpNOIUOo-
ToINooUY TO UnX&vnua. O TOTTIKOI KAVOVIOUOI pTTo-

pei va BeTOUV TTEPIOPIoHOUGE VIO TNV NAIKIG TOU XEl-

pIoTN.

. Mnv XpnoIpomoIeiTe MOTE TO UNXAVNHUG, AV OE

UIKEM) AmOOTAON UTIAPXOUV GTOUA, ISIGITERO TTOl-
OI, 1) KATOIKIBION.

. N&RBeTe umown OTI 0 XEIPIOTAG 1 O XPNOTNG Eivall

umelIBUVOG VIO ATUXAUOTA 1 ETTIKIVOUVEG KATOOTA-
OEIC TIOU PTToPEi Vo TIPOKANBOUV 08 GAG GTopa
I OTNV TIEPIOUCIA TOUC.

MposTolpaxoiax

1

. Ko Tn AeImoupyia Tou UnxovnUaTog, TTperel

TTAVTA VO POPATE CWOTA UMOSAUATA KAl AKPU
mavTeAOVI. Mnv XpNOIUOTTOIEITE TO UNXAVNUG €AV
eV pOPATE UMOSNHUATA N €AV POPATE GAVIGAIO.
AMOPeUyeTe VO POPATE PIXTA POUXT I POUXQ e
KOPJOVIO | YPORATEG.

. EmBewpnoTe MPOOeKTIKA TNV MEPIOXT OTTou Bat xpn-

olpomoINBei TO UNXAVNUO KOl OpapEoTeE O TOL
QVTIKEIPEVO TTOU PMOPOUV VAl EKTOESUTOUV Qo TO
pnxavnuo.

. TlpIv oo TN XPNon, EMOEWPEITE MAVTA OTTIKA VIO

va BeBaiwbeite 0TI N Aemida, N Rida Aemidag Kol To
OUYKPOTNUO AeTTidac dev exouv pBapel 1 KoTa-
OTpaQel. AVTIKOTOOTNOTE Ta POPUEVA ) KOTE-
OTPAPUEVA EEAPTAPIOTO OTO OET, VIO VO SIOOPAAI-
OETE TNV I00PEOTTA. AVTIKATOOTAOTE TIG KOTES-
OTPOPPEVEG I OUCAVAYVWOTEG ETIKETEG.

. Mpiv amod Tn xpnon, eAey&Te To KAAWDI0 TPOPOdOTi-

OG Kl ETIEKTAONG VIO oNPASIal CNUIAS 1) TIOAXIOTN-
TOG. EGv To KaAwdIo urmooTei {nuId KoTd T xpron,
QMOOUVOEDTE TO QMO TNV TPOPOSO0IA APECWS. MHN
AITIZETE TO KAAQAIO IMPIN AMTOXYNAEXETE
THN TPO®OAOZIA. Mnv XpNnOIUOTIOIEITE TO UNXAVN-
pa eAv TO KOAWDIO EXEI KATAOTPAPE! ) POAPEI.

AgiToupyia

1.

2.

XPNOIUOTIOIEITE TO PNXAVNUO HOVO WE TO PWG TNG
NUEPQGC 1 PE ETTOPKI TEXVNTO PWTIOLO.
ATopeUyETE VO XPNOIUOTIOIEITE TO UNXAVNUG 08
Bpeyuévo ypaoidi.

. Na eioTe mavTa oiyoupol 6Tav BadileTe oe KEKAIUE-

VEG EMPAVEIEC.

. MepmaTdTe, TOTE PNV TPEXETE.

. EKTEAEOTE XAOOKOTTH KOTA UAKOG TWV ETTIPAVEIWV

TAQYIAG, TTOTE TIPOC TA ETTAVGRY/KATW.

. Araiteital I5IaiTEPN TTPOCOXN KAT& TNV OAACyT

KOTEUOUVONG OF TIAQYIEG.

. Mnv ekTeAeiTe AOOKOTT) OE UTIEPROAIKA OTTOTOUEG

TAQYIEG.

. Mpémel va gioTe eEQIPETIKA TTPOOSKTIKOI KOTA TNV

ommaoBomopeia 1 dTav TPARATE TO PNXAVNHO TTPOG
TO YEPOG OOG.

. AlokowTe TN AsiToupyia Twv AeTidwV AV TO UNXA-

VNUO TPETel va TeBel urd KAIon yia TN HETOPOPG
kaT& TN dieAeUon Omo EMPAVEIEG EKTOG YPAOISIoU,
KABWG KOl KOTA TN HETAPOPA TOU UNXOVAUOTOG
TTPOG KOl OTTO TNV TMEPIOKT OTIOU B0t XPNOILoTIoINGEl.

. MnVv XPNOILOTIOIEITE TIOTE TO HNXAVNUO UE EAOTTW-

HOTIKOUG TTOOPUAGKTAPES N TPOOTATEUTIKA 1 XWPIG
OUOKEUEG QOPOASIOg, YIa TIOPASEIYUO OVAKAQOTN-
PEG I/KOI CUMEKTN XOPTOU.

. EvepyorioinoTe MpooeKTIKA TO HOTEP CUHPWVA e

TIC 0Onyieg Kol pe To TTOJIN OOC APKETA LOKPIN
amo TIG AeTTideg.

. Mnv yepveTe To unX&vnua KOTa TNy evepyoroinon

TOU KIVNTAPQ, EKTOC AV TO LNXAVNLIO TTIPETTE! VO
BpiokeTal UTTO KAION YIa TNV EKKIVNON. Z€ AUTHY TV
TIEPITITWON, YNV TO YEPVETE TIEPICOOTEPO QMO OGO
sival AmoAUTWE MAPAITNTO KAl AVOICNKWVETE POVO
TO TUMUA TTIOU eival JOKPIG OTTO TO XEIPIOTH.

. Mnv EKKIVEITE TO PNXAVNHG OTOV OTEKEDTE PMPOOTA

Qo TO AVOIYUG OTTOPPIYNG.

. Mnv mAnoiadeTe Ta XEPIO 1 TO TIODION GOIG KOVT

1) KATW Ao KIVOUUEVD pepn. AlATneeiTe mavTa
QMOOTOON GOPAAEIG OTTO TO AVOIYHa €E0J0U.

. MnV UETOPEPETE TO UNXAVNUG VW N TNy TPOPO-

dooiag eival oe Aeiroupyiat.

. ZTOPATAOTE TO UNXAVNHO KO OPAIPECTE TNV OITTE-

VEPYOTTOINKEVN CUOKeEUN). BeBaiwOeiTe 0TI OAX TaH

KIVOUUEVQ UEPN €XOUV OTOUOTAOE! TEAEIWG

¢ OTAV OTOPOKEUVEDTE A TO UNXAVNUA,

* TIPOTOU eKKaBapioeTe sUPPAEEIC 1) amoPPAEeTe
™ xodvn,

* TIPOTOU EAEYEETE, KABAPIOETE | EKTEASOETE
£PYO0IEG OTO UNXAVNUA,

¢ PeT& QMo MPOCKPOUCN HE EEVO avTiKeiuevo. EmBe-
wpnoTe 0 pnxavnuo yiot NI Kal smomud}om
TO TIPOTOU TO ETOVEKKIVIOETE KOl TO XEIPIOTEITE.

Edv To unxdvnua apxioe! va doveiTal apUoIKa

(MPOYLOTOTTOINOTE GUECWG EAEYXO)

* emBewWPNOTE YIa NUIES,

* QVTIKOTOOTNOTE 1) EMIOKEUAOTE TUXOV KOTEOTPO-
peva e£apTnUOTA,

¢ SAEYETE KOl OQIETE TUXOV XOACPA EEQPTAHUOTAL.

ZUVTAPNON KXI XTTOORKEUCH
1.

AloTnpeiTe oPIyueva OAa Ta TIOEIUGDIN, TA PTTOUAO-
VIO Kl TIG BIdEC, WOTE TO PNXAVNUO Vol AeIToupyel
ye aopaAEIa.

. EAgyxeTe ouxva To GUMEKTN ypaoidiol via gBopd

1) urtoB&BuIoN.

. 3& UNXQVAUOTO Je TTOMEG Aemtideg, TPETEl Var gioTe

TTIPOOEKTIKOI, KAOWG N TEPIOTPOPN PIoG AeTTIOOG Uro-
Q€I VA TIPOKAAEDE! TNV TIEPIOTPOPN GAWV ASTHIOWV.

. Na €ioTe MPOOEKTIKOI KOTG TN pUBUICN TOU UNXowvn-

HATOG, WOTE VO LNV MOyIGEUTOUV Tot SAKTUAG 00IG

177



QVAUEOQ OTIG KIVOUUEVEG ASTTiOEG Kail T 0TaBEP!
Uepn TOU UNXAVIAHATOC.

5. AQrVETe TTAVTO TO PNXAVNUQ VO KOUWOE TIPIV TO
amobnkeUoETE.

6. Kotda Tn ouvtnpnon Twv Aemidwy, A&BeTe umoywn
OTI, GKOUO KO OV 1N TNy TPOPOd0CIag eival ore-
VEQYOTTOINPEVN, OI AETTIOEG UMOPOUV OIKOUX VAL KIVN-
Bouv.

7. T A\OyoUG GlopOAEIaG, QVTIKABIOTATE Tol pOAPUEVOL
Il KOATEOTPOPEVA EEQPTAUOTA. XpNnoldoriolgiTe
HOVO YVNOIa QVTOAOKTIKG KOl EEAPTHUATA.

TpOoOETEG MPOEISOMOINCEIG AOPAAEING
ACPEAEIX PTTATXPING

A MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog mmupKkayi&g!

H pmoapia mou MPOKEITal Vo poPTIOTE! TTpeEMe! val
TOTMOBETNOE! EMAVK OE UN EUPAEKTN, QVOEKTIKA OTN
BepUOTNTA KA N QYQYIHN ETIPAVEIR KOTA TN GOPTION.
AloTnpeite Ta SIABPWTIKA, EUPAEKTO KO EUKOAX Qva-
QASEILA QVTIKEIPEVO HOKPIGL OO TO POPTIOTH TNG WO
TOPIOG Kal TNV Prarapic. Mnv KOAUTITETE TO GOPTIOTH
UTTOTOPIOG KO TNV UrmoTapia KoTd Tn popTIion.
AMOOUVOEOTE QUECWS TO POPTIOTN TNG UTTATAPIOG £V
SUPAVIOTEI KOTIVOG 1 ekdNAWOEI TTUPKOIA.
Xpnaoiyorolgite povo To yvnolo gpopTioTr) GARDENA yia
™ POPTION TNG UraTapiag. H xpron aMwv popTIoTRV
UTTOTOPIOG UTTOPE] VO TIOOKOAEDE! AVETTAVOPOWTN {NUIX
OTIG UTTATOPIEG KO GKOUN KO TIUPKOYIAL.

Edv mopatnenoeTe MUpKayId: XBACTE TIC PAOYEC pe
UNIK TTOU PEIWVOUY TO 0EUYOVO.

A MPOEIAONOIHZH! Kivduvog €kpn&ng!

[MpooTaTEUETE TIG UTTATOPIEG OO TN BEPUOTNTO KO TN
QWTIA. MnV TIC OPrVETE EMAVW O KAAOPIPEP I EKTEOEI-
JEVEC O€ 10XUPM NAIAKT OKTIVOBOANIG yIa HEy&Aa Xpovi-
K& OIQOTAUOTA.

Mnv XPNGIUOTIOISITE TO UNXAVNLIG 08 EKPNKTIKES ATHO-
OPAIPEG, TT.X. TTAPOUGIO EUPAEKTWV UYPQV, AEPIWV N
okovng. O1 urmaTapieg Prmopei va dNUIoUPYHoouV OTTiv-
Or)peg, Ol OTToI0I UTTOPE! VO TTIPOKGAEGOUV aVAPAEEN TNG
OKOVNG 1) TWV AVOBUUIACEWY.

EASyxETE TNV OVTOMOKTIKI) UMOTORIO TTPIV QMO KAOE
XPNon. EASYXETE OTITIKA TNV UTMTATARIC TTIV OTTO KAOE
xpnon. Or yroTapieg ou Sev AsIToupyoUv TTPETE! VO
anopEINTOVTAl OWOTA. MnVv TIG amooTEAETE TaXUSPOWI-
KwG. [Ma TepIocdTEPEC ASTITOUEPEIES, ETTIKOIVWVAOTE L
TOTTIKEG ETAIPEIEC AMOPPIYNG.

Mo va armopeuxBoUv TUXOV KivOUVOI TPAUUGTIOWOU, unv
XPNOILOTIOIEITE TNV UMOTAPIO WG TTNYT TPOPODOTIAG YIdx
AMO TTPOIOVTAL. XPNOILOTIOIEITE TNV UMATAPIX HOVO OTO
mpoiov GARDENA yia To omoio TipoopileTal.
Xpnoiyoroleite Kail popTileTe TNV PmaTapia yovo oe
Beppokpaoieg mepIBGMovTog peTa&l 0°C kai 40°C.
AQAOTE TNV PTIOTOPIA VO KPUROE! JETA OO IEYOAX
SI0OTAPATY XProNG.

EAgyxeTe TOKTIKA TO KOAWDIO pOPTIONG Yia evdeiielg
{NUIGG 1) TIAAXIWONG (BPUPUOTIOUOG). XpNoIUomoIEiTe
TO POVO OTAV gival 0e &PIoTN KATAOTOON.

Mnv amoBnkeleTe TNV UmaTapia oe BepuoKpacia TAVKW
ano 45 °C 1 og Aueco NAIGKO GWG. 16avIKA, N umaTapia
00 TIPETTEI VO AMoBNKeUETal 08 BEPUOKPATIa KATR
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amno 25 °C, woTe TO TOOO0TO GUTOUOTNG EKPOPTIONG VO
sival XapnAo.

Mnv eKOETETE TNV PMOTAPIC OE BPOXN ) O OUVONKEG
Uypaoiag. 2 TepinTwaon 10XwPNoNG VEPOU Og UTTaTO-
pia, auEAveTal 0 KivOUVOG NAEKTPOTANEIOG.

AlaTnpeiTe TNV UnaTapio Kadapn, ISIAITEPT TOUG GEPO-
Ywyoug.

Edv Sev okomeleTe Vo XPNOILOTTIOINCETE TNV UTIOTOPIA
VIO OPICPEVO XPOVIKO SIGCTNHA (TN XEIUEPIVA TIEPIODO0),
STIOVAPOPTIOTE TNV UMATAPIN VIO VO aTTopeuxOei n
Babdi& ekpdpTION.

Mnv Tnv amoBnkeUeTe evw €ival AKOUO TPOOaPTNHEVN
0€ &val EPYAAEID, WOTE VO OTTOTPOTTET N E0PAAUEVN
XPrON KOl TOL OTUXHATO.

Mnv amoBnKeUETE TNV UMOTAPIN O XWPOUG OTTOU
UMAPXEl OTATIKOG NAEKTPIOHOG.

ACPEAEIX PE TO NASKTPIKO pEUPX

A MPOEIAONOIHZH! Kaxpdiokh avaKoTr)!
AUTO TO TTPOIOV dNUIoUPYE NASKTPOUOYVNTIKO TEdio
KoT& T SIGPKEIN TNG AeIToupyiag Tou. To Tedio auTo,
UTTO OPICPEVEG OUVONKEG, EVOEXETAI VOl TIPOKOAEI
TTOPEURBOAEG OE evEPYA N TABNTIKA IGTPIKA EUPUTEUUO-
Ta. MPOKEINEVOU VO PEIWOEI O KIVOUVOG KOTOOTAOEWY
TTOU PMopei VO TPOKOAECOUV TPAUUOTIONS 1) BGvVOTO,
OUVIOTOUUE OTG AITOUO UE IOTPIKA EUPUTEUPOTA VO
OUPBOUASUTOUV TO BEPAMOVTA IGTPO TOUG KOl TOV
KOTOIOKEUGOTN TOU IOTPIKOU EUPUTEULITOG, TIPOTOU
B€&00UV TO TIPOIGV OE AeiToupyia.

Mpiv amo Tn xpnon, e&eTdoTe To KAAWSIO yia evoei&elq
NUIGG 1) ToAGiwonG. Eav To KaAWSIO gival EAXTTWUATI-
KO, HETOPEPETE TO TTPOIOV OE £val €£0UCIODOTNUEVO
KEVTPO OEPRIC WOTE VO OVTIKOTAOTAOEI.

Mnv xpnoiyorioleiTe TO TPOIOV AV Ta NAEKTPIKA KOAG-
OI0t EIVOI KATEGTPOUUEVO 1] POPHEVO.

ATOOUVOECTE TO APECWG Ao TNV TIPICA, €AV TO KOAG-
310 TOU POPTIOTN EXEI KOTIEI N EXEI UTTOOTET {NHIG N
udvwon Tou. Mnv ayyileTe To NAEKTPIKO KOAWDIO UEXP!
va armoouvdeBel. Mnv emokeudleTe To KOAWDIO TTOU
€XoUuV Korel 1) unooTel (NUIA. AVTIKATOOTAOTE TO JE eV
Kavoupylo.

MnVv YETOPEPETE TO TIPOIOV QMO TO KAAWSIO.

Mnv TpaRATe TO KAAWSIO VIO VO AMOoUVSE0ETE KAMOIO
Qo TA PIG.

Xpnaoiyoroleite To unxavnua Jovo e TNV T&on NAEKTPI-
KOU BIKTUOU eVOMAOCOUEVOU PEULIATOC TIOU avValypdi-
(PETOI OTNV ETIKETOL OVOUOIOTIKWY XOPOKTNPIOTIKGY TOU
TPOIOVTOG.

Ta mpoidvTa Jag SIABETOUV OITTAF) HOVWON KOTA

EN 60335. Mnv cuvdgeTe KATOIO YEIWON 0g omolodhmo-
TE UEPOC TOU TTPOIOVTOC.

EAEYETE TO XWPO EPYOCIOG VIO KQUUHEVD KOAGSIOL.

MnV TO XPNGILOTOIEITE YIa TN PEOVTISA NIUVOUASG

1| KOVT& O€ vepo.

Mpoowmmikh aop&AeIx

A MPOEIAOMOIHEH! Kivduvog ao@uEiog!

Kivduvog KaTamoong HIKpoV eEapTnuaTwy. Emong,
unapxel Kivduvog aopuéiog vnriwv ard TNV TIAGOTIKA
00KOUAa (polybag). AlaTneRoTe HOKPIG TO VAo KOT&
TN OUVOPHOAGYNGN TOU TTPOIOVTOG.



MnV TO XPNOIUOTOIEITE OE EKPNKTIKI ATUOCPAIQA.
Mnv xpnoiJoriolgiTe TTOTE TO POIGV €AV i0TE KOUPO-
oyévlou dpp(InOTm 1) UTTO TNV MM PEIA GAKOOA, VOPKWTI-
KOV 1) QOPUAKWY.

Mnv UNEPPOPTRVETE TO XAOOKOTITIKO.

Xpnaoiyorioleite yavTia, opaTe avTIoAIoBNTIKG MAMmou-
TOIO KOl TIPOCTOGIC TWV LOTIGV.

MnV XPNOILOTOIEITE 08 UYPEC KOIPIKEG CUVONKEG.

MnV omOCUVOPHOAOYEITE TO TIPOIOV MEPAITEPW OTIO
TNV KOTAOTA0N TOPAG300NG.

EKKIVEITE TO XAOOKOTTTIKO HOVO g UIOk KAVOVIKT) 0pBIx
XEIPOAAT).

Mnv xpnoipomoleite evaAGE Toug AeBIEDEC EKKIVNONG.

2. 2YNAPMOAOIHzH

XpNoIUOTIOINGTE TIG XEIPOAABEG TTPOOEKTIKA.

Alakomr aopaAeiag

O KIVNTAPOG TPOOTATEUETAI QMO PICt JIGKOTTF) AOPOAEi-
QG TTOU evepyoriolsiTal OTav N AeTida UMAOKAPE! ) eV
0 KIVNTAPAG UTIEPPOPTWOEL. Z€ QUTHV TNV TIEPIMTWON,
OTOHATAOTE KOl MOCUVOEDTE TO TIPOIOV amto TNV TIPICA.
H emavapopd oo TNV KATAoTAoN SIOKOTING GOPOASIOg
yiveTal povo oTav agnoeTe To AeBIE eKKivnong/dIoKo-
NG AEITOUPYIOG. ATTOHOKPUVETE OTTOIOdNTOTE EUTOBIO
Kall TIEPIPEVETE UEPIKA ASTTTA YIa VO OAOKANPWOEi N dioi-
KOTI GOPOASIOG TTPIV CUVEXIOETE VAl XONOILOTIOIEITE TO
TIPOIOV.

Tpiv a6 Tn ouvopuoAoynon: Q

MPOEIAOMNOIHZH! Kivéuvog TpauuaTIonoU!
TPXUPATIONOG AOYw KOTING E&V N Aemida axpxioe! va

TIEPICTPEPETAI [} EXV TO TIPOIOV EKKIVNOEI KKOUGCI.

- MpoToU KAVETE TN CUVXPUOAOYNON, TIEPIMEVETE UEXPI
VO OTOHXTROEI N AETTIOX, APAIPECTE TO KAEISI AGPAAEING
KXI POPECTE YAVTIX.

lNa v ouvdéoete TNV
KATW XEIPOAXPn):

o ® YynAn.
* @ Meaoaia.
o O XopnAn.

To Uyog TG AxBn G Yropei va puduioTei oe 3 B£oeig.

1. TupioTe TNV KA&TW Aapn @, €101 WOTE N O TNG AABAG Vo sUBU-
YPOHIOTS! e TNV orr puBpiong Tou Uyouc @, W/ © .

2. MigoTe TIg Bidec @ peoa amod TIG OTEG.

3. TormoBeTnoTe Ta Ma&ipadia TUrou reTaAoudag @ oTig Bideg @.

4. YpifTe Ta magipadia Tumou meTaAoudog @).

TormoBeTHoTe TNV eMAVW XeIPOARBH @ oTNV KATW XelpoAaRh .

BeBaiwBeite OTI 01 XEIpOAGRBES £x0UV TOMOOETNOE CWOTA OTN

B€0n TOUC Kol OTI 01 OTIEC TWV XEIPOAABWY gival oTo id10 erTiTte-

do.

2. Migote TI¢ Bidec @ peoa ano TIC Oreg.

3. TomoBeTHoTe TIG TAGOTIKEG podeAec ® Kal To AEINGBIa TUMOU
neTahoudag @ oTig Bidec @.

4. SpifTe Ta ma&ipadia Tumou neTaAoudog @).

Ta voe GUVSEOETE TNV EMAVW 1.
XEIpoAapn:
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o v oTEPEWOETE TO KAAWSIO 1. STepe()oTE TO KAAODIO B 0TN AABH HE TO KAITT (®).

orn Aaprn:

3. AEITOYPTIA

2. BeBaiwBeite 0TI TO KOAWSIO () OEV EXEI HOYKWOEI AVAUECO OTNV
KOTW Kol TNV emAve AaBn.

Mpiv a6 Tn AsiToupyio:

Ta vox popTiceTe TNV
umarapio:
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A NPOEIAOMOIHZH! Kivduvog TpaupaTicpol!
TPXUPATIONOG AOYwW KOTING €&V N Aemidx axpxioe! vax
TEPICTPEPETAI I} EKV TO TTPOIOV EKKIVNOEI XKOUGIK.
- MpoToU CUVEECETE TNV UMATXPIX 1) METXPEPETE TO TIPOIOV,
TIEPIPEVETE PEXPI VX OTAXUXTAOEI N AETTIOX, XPAIPECTE TO
KAE16i XOPAAEING KX POPECTE YAVTIXK.

A NMPOZOXH!

ZnuI& oTNV UTMTXTXPIX | OTO POPTIOTH HMATAPIXG!
H uniépTaon mpokaAei {nUIX OTNV UITOTXPIX KXI GTO
(POPTIOTH TNG UMTATXPIXG.

- BeBxiwOeiTE OTI XPNOIYOTIOIEITE TH CWOTH TXGN
TPOPOSOCIxG.

Mplv oo TN XENoN TNG UTMOTAPIOS YIG TTPWTN GOPA, N PTTOTOPIO
TTPETIEI VO €ivail TTANPWS POPTIOUEVN.

MTTopEiTe VO POPTIOSTE TNV UMTATOPIO IOVTWY ANIBIOU aveEdpTNTO
amno To eminedo PopTiou TNG, evw N SIBdIKACIR POPTIONG UTTOPEI
Vol BloKoTEl v TTAIOOL OTIVHIN XWPIG VAl TIPOKANBEI NIt OTNV Jnai-
Tapia (Bev UTIGPXE! PAIVOUEVO UVAUNG).

1. ZuvdeoTe To KaAwdIo TpoPodoaiag (0 GTo PoPTIOTH
praropiog ©.

2. JuvdeoTe To KaAwdIo Tpopodoaiag (@ oe pia Tpi¢a 230 V.

3. SuvdEoTe To KAAWSIO PopTIoTH B oTnV proaTapia @.
'OTav n Auxvia eAéyxou popTiong () oTo PoPTIOTH avXBo-
OBRVel Ue TIPXOIVO XPWHAX HiX Pop& avx SEUTEPOAETTO, N
Urmrarapia popTideTal. 'OTav n Auxvia eAéyxou popTiong (D
OTO POPTIOTH XVEBEI HE TPAOIVO XPWHAX, N MITXTAXPIX Eival
TARPWG POPTICHEVN.
o To XpOvo popTIong, BA. 7. TEXNIKA STOIXEIA.

4. EAEyXETE TOKTIKA TNV KATAOTOON POPTIONG KATA TN dIGPKEIX
NG POPTIONG.

5. OTov N pmaTapia eival MARPWG GOPTICHEVN, BTIOCUVOSOTE TNV
priatopia @ omo To gopTioTr) prarapiog ©.

6. AmoouvdEaTe TO KaAWdIo TPOPodooiag (D amd Tnv mpila.



‘Evdei&én popTIionG umaTapiog:

'Evdei§n popTIONG NMATAPING KAXTX TN POPTION:
100 % poptiopevn  O1 @, @ kon @ sival avoppéves

67 — 100 % popTiopsvn  O1 @ kai @ eival avapusved,
n @ avaRooBryvel

34 - 66 % popTiopsvn  H @ sivail avapuevn, @ avaBooprvel

ToumAd gAgyyou:

T vor EKKIVIIOETE TO
XAookomrTiko:

0- 33 % popriopévn  H @ avaBoofrvel

'EvdeI&n pOopTIONG UMATAPING KXTX TN AEITOUpyia:
MatroTe To kKoupti ® TNV ProTapia.
67 — 100 % popTiopevn  O1@, @ kou @ eivar avoppéveg
34 - 66 % gpopTiopsvn  O1r @ kai @ sival avapusveg
11 - 33 % popTiopsvn  H @ sival avapusvn
0- 10 % popTtiopévn  H @ avaBoofBrhvel

Koupmi gkkivnong:
MorroTe To Koupri skkivnong ® oTo TopMAO.

evepyoroinuévo  H® sival avaippévn ps mpaoivo XpwUc
AUTOPOTN amevepyoroinon petd omo 10 AeTTa XWpPIg Xpron

Koupri Eco:
MNoroTte To Koupri Eco ® oTo TapmAb.
gvepyoroinuevo  H @ gival avappevn pe MPAcIVO XPWHO
kavovikn Asitoupyia 3100 o.a.A. xwpic popTio
Aeitoupyia Eco 2700 o.a.A. Xwpic popTio

Kavovikn Aeitoupyia 3700 0.0.A. o8 UYPNAO POPTIO TTAVW
n Aeitoupyia Eco  amd 12 A
Je uynAa gpopTia, N TaXUTNTO TOU KIVNTAPO QUEAVETOI QUTOPOTO
VIO VO SI00PAANIOTOUV TOl KGAUTEPT OUVOTA QMOTEAECUOTA KOTTNG
ava TTOa OTIYA.

'EvdeIEn pOpTIONG PIMATAPING KXTX TN AeITOupyic:

MatroTe To Koupri @ oTo TaumAo (O1 Auyvieg LED avaBouv peta
ano 5 5euTEPOAETTTO).

76 - 100 % gopTiopévn  O1@, @, @ kou @ sivor avoppéveg
51— 75 % popTiopevn  O1@, ©® koi © eival avoppéveg
26 - 50 % goptiopgvn  O1@ kou @ sival avopusves

6- 25% qoptiopevn  H®@ sival avapusvn

0- 5% gopTiopyevn H@®@ avapBoofrvel

A MPOEIAOIMOIHEH! Kivduvog TpaUHaTICHOU!
Kivduvog TpXUMOTIONOU €&V TO TIPOIOV SEV OTAUXTN-
oel 0Tav anmeAeuBepwoeTe To AeBI€ EKKivnong.
- MnV TXPAKKUTITETE TOUG SIXKOTITEG N TIG CUCKEUEG
axopaAeiag. MNa Txp&deIyux, Hnv ouvdEoeTe To AeBIE
eKkkivnong @ ortn AcxBn.
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KOTG:

T vo XpnoiuomoinoeTe
TO XAOOKOTITIKO lIE TO KOUTI
ypoaoidiou:
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Mo évapén AeiToupyiag:

To mpoidv givail e§0TMAIGUEVO e HIX CUCKEUT XOPAAEING
yix xprion he duo xépix (AeBI€G eKKivnong @ pe KASISwHX
aopaieiag @), yix armopuyn ThG XKOUCING EVEPYOTTOINONG
TOU TIPOIOVTOG.

1. AvoifTe TO KaMGKI @).
2. TomoBeTr|0Te TNV uUrnaTapic @ PEca OTo TIPOIOV.

3. TomoBeTNOTE TO KAEIDi alopaAeiag (& pyeoa OTo TIPoIOV Kal
TEPIOTPEWTE TO 0TN Bgon 1.

4, MathoTe To Koupi ekkivnong ® oTo TOPTAO.
H Auxvia LED ekkivnon¢ avaBer e moaoivo XowUd.

5. MigoTe T0 KASidwPa aopoaAeiag @ pe To Eva Xep!l Kol TOORAETE
TO AeBIg ekkivnong @ pe To A0 XEpI.

6. AOoPOAIOTE TO KAEIdWUA aopaieiog @.
To rpoidv Ba ekkivnOel.

MNa dixkomn AeiToupyiag:
1. AnteAeuBepwoTe To AeBIE ekKivnong @.

2. MNatroTe To koupr ekkivnong ® oTo TaumAS.
H Auxvia LED ekkivnonc ofnvel.

3. MepioTpeWTe TO KAEIBI aiopoaAeiag (@ otn B€on 0 KAl APAIPETTE
TO.

To UYog KOTAG WTopei va pubuioTei amod 25 €wg 75 mm oe
10 6¢oelq.

1. MeTakivioTe To AgBI€ pUBuIong () TIPOG TOV TPOXO.
2. STpEYTE TO AgBIE pUBUIoNG @ yio va pUBUIcETE TO UWOG KOTING.
3. ApnoTe To AgRie puBuiong @ otn vea Bgon.

A MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog TpaupaTicpou!
TPXUPATIONOG AOYw KOTING E&V N Aemidax axpxioe! vax
TEPICTPEPETAI I} EKV TO TTPOIOV EKKIVNOEI XKOUGIK.
- MpoToU aVoIEETE TO TTPOCTATEUTIKO KXAUPHX (®), TIEpIpEVE-
TE HEXPI VX OTOXHATROEI N AEMidX, XPXIPECTE TO KAEIDI
XOPAAEING KXI POPECTE YAVTIX.

- Mnv B&deTe TX XEPIX OKG OTO KVOIYHX XITOPPIYNG.



T vor XpnoiuomoInceTe
TO XAOOKOTITIKO XWpPIG TO
KoUTi ypaoidiou:

ZulBoUAEG xpriong Tou
XAookomnTikou:

4. 2YNTHPHZzH

1. AVOONK®WOTE TO TTPOCTATEUTIKO KAAUPIUG (8.

2. TormoBeTNOTE TO KOUTI YPaoIdIoU eSO OTO TPOoidV arod Tn Ao @.

3. BeBauwbeite 611 To KouTi ypaoidioU exel cuvdedei 0wWoTA.

4. EKKIVI\OTE TO TTPOIOV.

5. 'OTO(\/. yepioel To KouTi ypaoidiou, SIokowTe Tn AsiToupyia Tou
TTPOIOVTOG.

6. AVOONKWOTE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUUUG 8.

7. ApaipeoTe TO KOUTI ypaoIdIoU Tou TTPoiovTog ormd Tn AaBn @.

8. AdeikoTe To KouTi ypaioidiou.

Se UeyoAUTEPEG EKTAOEIC YPOOISIoU, OTToU Oev OTAITEITA

OUMN\OVN Tou ypaioIBioU, UTIOPEITE VO XPNOILOTTOINOETE TO TTPOIOV

XWPIG To KouTi ypaoidiou. OTav eival KASIOTO TO TTPOOTATEUTIKO
KOAUpUG (8, TO KOPPEVO YPaoidl MEPTE! TIAVW GTO YKAZOV.

1. AVOONK®WOTE TO TTPOOTATEUTIKO KAAUPUG (8.
2. AQaipeoTe TO KOUTI ypaoIdIoU Tou MPoidvTog omo Tn AaBr @.
3. ApNoTE TO TIPOOTOTEUTIKO KAAUPUC (8).

‘OTav agrveTe TO MPOOTATEUTIKO KGAUULIQ, QUTO KAgivel auTouaTa
KOl KOAUTITEI TO QVOIYLO QrTOpoIynG.

Edv unmdipxouv urmoAsippoTa ypaoidloU 0To AvolyUa amoppiyng,
TPORAETE TO XAOOKOTITIKO TTPOG TO TOW Tepimou Katd 1 m, €70l
WOTE T UTTOASIUATO yPaoIBIoU VO TIECOUV TTPOG TG KOTW.

Mo 6WOTG CUVTNENUEVO YPOGIOI, CUVICTOUUE VO KAVETE XAOOKOTTY)
TOKTIK®, pia @opd& TNV eBO0PGI, GV QUTO gival eIKTO. To ypa-
oid1 yiveTal o TIoxU €AV TO KOBETE GUXVA.

MeT& ammd OXeETIKG PEYOAQ SIGOTAUOTA XAOOKOTING (XAOOKOTIN HET
amo SIOKOTIEG), KAVTE GPXIKA XAOOKOTTH TTPOG Hiok KATewBuvon pe
TO PeyaAUTEPO UWOC KOTING KAl KATOTTIV KAVTE XAOOKOTTN EYKAPOIX
Ue To amaiToUpevo UWog KOTNG.

Edv eival epIKTO, KOBETE TO YPOGIOI HOVO OTAV givail 0Teyvo. Edv
TO YpaQoidI ival uypo, To POTIBO KOG Ba gival AvopoIOLOPPO.

Mpiv K&veTe cuvTnpnon:

Ta vo KaBapioeTe TO MPoiov:

A MPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog TpaupaTicpou!
TPXUPATIONOG AOYw KOTING €&V N Aemidx axpxioe! vax
TEPICTPEPETAI I} EXV TO TTPOIOV EKKIVNOEI XKOUGIAK.
- MpoTou K&VETE TN GUVTAPNON, TIEPINEVETE PHEXPI VX OTX-
HXTROEI N AETTid X, XPAIPECTE TO KAEISI XOPAAEIXG KOl
POPECTE YAVTIXK.

A MPOEIAOIMOIHZH! Kivduvog TpXUPXTIOUOU!
Kivduvog TpXUHaTIGHOU Kol TIPOKANRCNG {NUI&G GTO
TPOIoV.
- Mnv KxOxpileTe TO TIPOIOV UE VEPO I PE VEPO UTIO TTiEon
(18iwg pe midaka vepoU UYNnAnG mieong).
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TNox v KKBAPIoETE TO KATW
HEPOG TOU :
npoiovrog:

Ta voe KKBXPIoETE TO EMEVW
UEPOG TOU MPOIOVTOG KOl TOU
KouTIoU ypaoidiou:

TNa va kaBopioete TNV
UITATOpIO KOl TO POPTIOTH
HITXTOPING:

5. ATIOGHKEYZH

To KATW PEPOC PTTOPEI VO KAOOIPIOTEI SUKOAOTEPT PETA TN
XAOOKOTT.

XpNOIUOTIOINOTE YAVTICK.
1. TommoBeTACTE TO TIPOIOV GTO MAAI UE TIPOCOXN.

2. KoBapioTe To KOTW PEPOGC, TN AeTTida KOl TIG EYKOTEC
ponc agpa (9 ue pio BoupToa (UNV XPNOIUoToISiTE aIXUNPS
QVTIKEIPEVTY).

- Mnv KaxOapileTe pe XNUIKE, cuptrepIAaUBavopevng Bevdivng
n SiIcAUTWV.

1. KaBapioTe To emavw PJEPOC e Eva uypo TOwVi.

2. KoBapioTe TIG EYKOTIEC PONG ARG KAl TO KOUTI ypaoidiou pe
HIO HOAGIKT) BOUPTOG (LNV XPNOILOTIOIEITE QXUNEG QVTIKEIUEVT).

BeRaiwbeite OTI N €M@AVEIC KO OI ETTOPES TNG PMATAPIAC
sival mMAvTa KABAPES KOl OTSYVES TIPIV OUVOECETE TO POPTIOTN
UMaTOPIOG.

Mnv xpnoiporolgite TpeXoUPeVO vePO.

1. KaBapioTe TIC smageq pe sva HOAGKO, GTEYVO TTaWi.

Ta Tnv amoBnkeuaon:

Amoppiyn:
(ouppwva pe RL2012/19/EK)
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To TPOoIOV TIPETTEl VO PUAGIOOETAI IOKPIG OTTO TO MTAIDIA.

1. MepioTpewTe TO KAEIBI AoPpaAsiag oTn B€on 0 KAl APAIPEDTE TO.

2. AQOIPEDTE TNV UMTOTAPIAL.

3. ®opTioTE TNV PMATAPIA.

4. KaBapioTe To Mpoiov, TNV UMaTapia Kol TO pOPTIOTH) UMOTAPIAG
(BA. 4. SYNTHPHSH).

5. Mo e€oIkovounon Xwpeou, omeAeubepwoTe Ta MagIuada TUMoU
TETOAOUDOC TWV XEIPOAARBWY HEXP! OF PBPKWOEIC VO UMOPOUV VOl
avadImwBoUv eUKoAa. BeBaiwbeite 0TI To KAAWDIO €xel Armodn-
KeUTel OWOoT, WOTE VO UNV TPOKANBEeT {nuid.

6. AmoBnKeUOTeE TO TIPOIOV, TNV UTTATAPICN KOI TO PpOPTIOTH OE OTe-
YVO, KASIOTO KOl AOPOAEC HEPOC KO OE XWEO OMou Ogv UraipXel
KivOUVOGC TIQyETOU, TIPOTOU ONUeIwOel 0 TPWTOC TAYETOC.

To 1poidV eV TPETIE! VO ATTOPEITITETAI GTA OUVABN OIKIOK&

andBAnTa. Mpénel va amoppImTeTal CUPPWVO LE TOUG TOTTIKOUG

TePIBOAOVTIKOUG KAVOVIOHOUG.

2ZHMANTIKO!

BeBaiwBeiTe OTI N amoppiyn Tou TTPOIOVTOC YiVETOI UECW TOU
ONUOTIKOU KEVTPOU GUAOYNG AVAKUKAWGONG.



Anéppiyn Twv
HTTATOPIWV:

g

Li-ion

H pratapio GARDENA miepigxel oTolxeia 10vTwy AIBiou, Ta ortoia
dev TTPETTE! VO OTToPPINTTOVTAl Padi e TOL GUVAON OIKIOKG OTToPEId-
UOTa 0TO TeAOC TNG SIGPKEIAG (WNG TOUG.

2ZHMANTIKO!

To MPoidV Ba TTPETE! VO AMOPPIMTETAI TIGVTOTE GTO TOTTIKO O0IG
KEVTPO OVOIKUKAWGONG.

1. AnopopTioTe TTANPWG TIG UMATAPIEC 10VTWY AIBiou.

2. MMpooTATEYTE TIC EMAPEC TNC UTIOTARIOS 10VTWY AIBiou ord
BPOXUKUKAWUATA.

3. AoppiyTe KATOGAMAAWG UTTOTaPIEC 16VTWY AIBiou.

6. ANTIMETQIMIZH NMPOBAHMATQN

Mpiv amré Tn d1x3IKACIX AVTI-

METWTTIONG MTPOPBANUATWV:

o v aVTIKATXOTHOETE
TN Aemida:

A MPOEIAOIMOIHEH! Kivduvog TpaUHaTICHOU!
TPXUMATIONOG AOYW KOTING €&V N Aemidx axpXioe! vax
TIEPICTPEPETAI ] EAV TO TTPOIOV EKKIVNOEI AXKOUOTI.
- MpIv &G TNV GVTIHETWITION TTPOBANUKTWVY, TIEPINEVETE
HEXPI VX OTOUXTHOE! N AETTIOX, XPAIPECTE TO KAEISI XOPK-
AgixG KOl POPECTE YAVTICK.

A MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog TpaupaTicpou!
TPXUPATIONOG AOYW KOTING OTAV N AETTidX TTEPIOTPE-
(PETAI KXI £XEI UTTOOTEI {NUIX, £XE1 Auyioel, £XEl XAKOEI
Tn {UyooT&OUIoN TNG N EXEl POXPHEVR KKPK.
- Mnv XpnOIMOTIOIEITE TO TIPOIOV OTAV N AETidX £XEI UTTOOTEI
{nui&, €xel Auyioel, €xel xaoel Tn {uyooT&OpIon TNG N €XEl
POKPUEVX KKPXK.

- Mnv TpoyxioeTe Eava Tn Aemida.

To avTaMokTIkKa GARDENA S10TiBevTal armd Tov avTITpOowWITo
NG GARDENA 1 amo To Tunua oepBIig Tng GARDENA.

Xpnolportolgite povo yvnoleg Aemideg GARDENA:
* AvtaAAakTikn Aemmidox GARDENA, kwd. 4104.

1. AnieuBuvBeite oTo TuRua oepRIc TNG GARDENA 1) og evav
SIOIKEUPEVO QVTITTPOOWTTO eEouaiodoTnuevo amod TV GARDENA
VIO TNV QVTIKOTAOTAON TNG AeTTdOG.

Nivakag avTiueTWMIONG MPOBANUATWV:

MpoBANuUx

Moéavn auTicx Auon

O KIVNTAPOG eV EKKIVEITXI

H Aemida £xe1 umAoOKApel. - AMopoKpUVETE TO guMmodIo.

O KIVNTAPXG £XE1 KOAARCEI
Kol K&vel 60pufo

H Aemida exel umAokapel. - AnopoKpUVeTE TO eUnodio.

To UYog KOTAG eival oAU - Au&noTe To UYPoG KOTING.

XOUNAO.

AuvaToi 66pupol,
TO XAOOKOTITIKO KpOTOAI{el

- Areubuveeite og evav eIdIKEU-
HEVO eE0UCIOOOTNHEVO QVTI-
TTPOCWTIO ) OTO TUNUG 0ePRIC
NG GARDENA vyia Tn oUopIyén
TV BIdwV.

‘Exouv xoAapwoel ol Bideg
OTOV KIVNTHPA, OTO OTHPIVUAG
TOU 1| 0TO TiEPIBANUA TOu
XAOOKOTITIKOU.
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MpoBANux

Moeavn aitia

AUon

To mpoidv AeiIToupyei aVWHXAX
n doveiTau Evrova

H Aemida exel unooTei {nuIa N
£xel armoouvdebei To oTAPIYUA
G Aemidag.

- AneuBbuvBeiTe og £vav eIIKEU-
UEVo £E0UCIODOTNUEVO OVTI-
TPOOWTIO ) OTO TUNUG OEPRIG
™G GARDENA yia Tn cUopiyén
) TNV QVTIKOTAOTOON TNG
Aemidag.

H Aermida eivail TTOAU BpOuIKN.

- KaBopioTe T0 XAOOKOTTTIKO
(BA. evoTnTa 4. SYNTHPHZH).
Edv pe auTov Tov Tpdmo dev
O10pBwWeEi To TIPORANUA,
EMKOIVWVNOTE PE TO TUMHO
oepPic TNG GARDENA.

To ypacidl dev KOBETAKI KAXAK

H Aemida £xel OTOPWOE! 1 exel
uroaTei {NUIA.

- AneubuvBeiTe GTO TUNUG OSp-
Bic Tng GARDENA yia Tnv
QVTIKATAOTOAON TNG AeTTidOC.

To Uyog KormG eival TIOAU
XALNAO.

- Au&roTe To UYog KOTAG.

H Auxvia LED op&Aparog @
oTNV HMXTAPIX avaBooBrvel

Yngpraon. - AQQIPEDTE TNV PITOTAPIC KOl
BeRaiwbeite OTI N TGON TPOPO-
do0iag eival N owoTn.

YroTaon. - ®opTioTE TNV PTTATOPIAL.

H BgpuoKpacia TNG PTIOTAPIOG
eival EKTOC EUPOUG TIHWV.

- XpnOoIYoTIoIgiTE TNV UMATOPIC
oe miepIB&NovTa e Beppo-
Kpaoia peTa&l —10 °C kal
40 °C.

H Auyvia LED op&Apartog @
OTNV UTMTATXPIX EIVOI AVOPUEVN

SPOAUQ UTTOTOPIAG/
EAATTWHOTIKT UMTOTOPIO.

- EMKOIVWVAOTE Ug TO TUAUA
oepBIic TN GARDENA.

H Auyvia LED op&ApaTog @
OTO TOXUTTAO E€iVOl AVXHPEVN

H Aemida exel umAokapel.

- ATTOUOKPUVETE TO eUMoOdI0.

YTeppOPTWON TOU KIVNTAPO/
H BeppuoKpaoia OToV eASYKT
eivall EKTOC eUPOUG TIHWV.

- AQAOTE TOV EASYKTN VOl
KPUWOEI.

H Auxvia eAéyxou ¢popTiong ®
dev avapel

O QOPTIOTAG TNG UMNaTaPIog
1 To KOAWSIO poOPTIoNG dev
£Xouv ouvdebei 0WOoTA.

= Juvde0oTE OWOTA TO POPTIOTN
TNG UMATOPIOG Kal TO KOAWSIO
POPTIONG.

H Auxvia eAéyxou popTiong (5
avaBooBrvel ypryopao
(4 popég avi SeuTEPOAETITO)

H BgppuoKpaoia TNG PTIOTAPIoG
€IVl EKTOG UPOUC TILGV.

- Xpnoiyoroleite TNV urnaTapia
oe mepIBAMoVTA pe Bepuo-
Kpaooia peTa&l —10 °C kal
40 °C.

H Auyvia LED op&ApaTtog ®
OTO POPTIOTH avaBooPrvel

SPAAUQ UTTOTOPIAG.

- AQQIPEOTE TNV UMATOPICN KAl
BeBauwbeiTe OTI XPNOIUOTIOIEITE
yvnoia purortopio GARDENA.

H Auxvia LED op&ApaTtog ®
OTO POPTIOTH EIVOI AVAUPEVN

A
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GARDENA.

H BgpUOKPOGCIa OTO ECWTEPIKO
TOU POPTIOTH) €ivVal TTOAU UWNAN.

- EMKOIVWVAOCTE UE TO TUAUC
oepPic TNg GARDENA.

ZHMEIQZH: MNa omoiecdnmoTe XAAEG SUCAEITOUPYIEG, EMKOIVWVIOTE HE TO TUNHX
o€pBig TNG GARDENA. O1 emMOKEUEG TTPEMEI VA YiIVOVTOI HOVO XTTO TO TURHX OEPRIG
TnG GARDENA 1 o €181KEUUEVOUG KVTITIPOCWITOUG EYKEKPIUEVOUG KTTO TV



7. TEXNIKA ZTOIXEIA

XAOOKOMTIKO umaTXPioG Movada Tiun (Kwd. 5041)
TO()(UTI’]T"(X TEPICTPOPNG GO, 3100
TNG AEMidXG KOTING
MA&TOG KOTIAG cm 41
PU6uIon UYoug KomnGg .
(10 6£aeic) mm 25¢ewc 75
'OyKOoG KouTIoU ypaGiIdiou I 50
B&pog kg 20,6
Z1&0un mieong fxou Ly, " 4B (A) 83
ABeBaIoTNTA kppp 3
ZT&0OuN 10XU0G AXOoU Lyy,2:
HeTPNUEVN/ eyyunuévn dB (A) 88/89
ABeBxIOTNTA Kyya 0,5
Kpadaouoi oe xepia/
Bpaxioveg a,p,," m/s? 2,0
ABeBaioTnTa k, 1,5
Mrmarapia cuoTnuarog/ Movada Tiun (Kwd. 9842/19090) Tiun (Kwd. 9843/19091)
g&unvn urrarapio
EHBaéov x)\ooxo|11r|c ava m? 280 450
POPTION NITATXPIXG (UEY.)
T&on pmaTapiog \ pey. 40 (H peyiotn opxikn — pey. 40 (H peyiotn apxikn
TGON TNG UTIOTOPIOG XWPIGC  TAON TNG UMOTORIOG XWPIC
@opTio eivar 40 V, n ovopa-  @opTio givai 40 V, n ovopa-
OTIKM TOoN gival 36 V) OTIKI TAoN gival 36 V)
XwPNTIKOTNTX UMTXTXPING Ah 2,6 4,2
Xpovog popPTIONG NITATAPING .
niepimou KaT& 80% /100% EAaX. 65/90 105/140
dopTioTHG urTaTapiog Movada Tiun (Kwd. 9845)
OVOUXOTIKR 10XUG W 100
T&on SIKTUOU TXPOXAG Y 230
TuxvoTnTa SIKTUOU MXPOXNG Hz 50
Xpovog popTIONG HITATAPING
YIX TOUG KWwd. 9842/19090 SAaIX. 65/ 90
miepimou Kot 80 % /100 %
XpoOvog poOpPTIONG NITATAPING
VIX TOUG Kwd. 9843719091 EAGY. 105/ 140

mepimou KxT& 80 % /100 %

H Siadikaoia uETPNONG CUPHOPPWVETOI LE T

A

" EN 60335-2-77; 2 RL 2000/14/EC

SHMEIQZH: H avapepopevn TIUN EKTTOUTNG KPXSAOHWVY £XEI METPNOEI CUNPWVX e
HIX TUTTOTTOINMEVN SIASIKXGIX SOKINWV KOl UTTOPEI VA XPNOIUOTTOINOEi YIx T CUYKPI-
on evoG NAEKTPIKOU epyaAeiou pe Eva aAAo. Mmmopei emiong va xpnoigomoinesci yix

TNV TTPOKATXPKTIKN a§loAoynon TnG €KOeonG. H TIUN EKTTOUMNG KPXSXOUWV UTTOPEI
VX SIXPEPEI KATA TNV TTPAYUXTIKR XPRON TOU NAEKTPIKOU EpyaAgiou.
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8. AZEZOYAP

AVTOXAAKTIKR PTTAXTOPI
GARDENA BLi-40/100/

BLi-40/160 UMaTOPIOG.

MmaTapia yio TpooBeTn SIGPKEIN
I VIO QGVTIKOTAOTOON TNG UMTAPXOUOAG

Kwd. 9842/9843

'‘E§unvn urmatapiac GARDENA
BLi-40/100/ BLi-40/160

'EEUNVN pmmoTopial yia To €EUnvo oUoTNUa.

Kwd. 19090/ 19091

'E&univn umarapioc GARDENA
Zet BLi-40/100/ ZeT BLi-40/160

‘EEunvn pmmaTapia pe €utvn TTUAN yia To
£Eunvo ouoTnua.

Kwd. 19110/19111

DOoPTIOTAG UIMTATAPIXG DOPTIOTAC UMATAPIOG VIO POPTION TWV Kwd. 9845
GARDENA QC40 praTapiwv GARDENA kol Twv eEurvwv

UITOTOPIWV.
AVTOXAAGKTIKR AeTido AVTOAOKTIKO YO OTOUWHEVEC AeTTIOEG. Kwd. 4104

GARDENA

9. ENIZKEYH/EITYHZH

Emiokeun:

MapakaAoUpe emKoivwvnoTe ue T SisuBuvon
oTnv mow oeNida.

Eyyunon:
Ye mepinTwon a&iwong eyyunong, dev emBapuve-
OTE UE XPEWOEIC VIO TIC TIGPEXOUEVEC UTTNPETIEC.
H GARDENA Manufacturing GmbH mpoogeper pia
SIETA eyyunon (IoxUel aro TNV NUEPOUNVIG ayo-
PAC) VIO AUTO TO TIPOIGV. H eyyunon auTr Kahu-
TTel OAG T CORAPG EARTTWUATO TOU TTPOIOVTOG
TTOU O(pOPOUV anmodedelyPEVa Ta UNKA 1 TNV
KaTOoKeun. H eyyunon Ba mpenel va eKmAnpwve-
TO e TNV TIGPOXN ASITOUPYIKOU TTPOIOVTOC OVTI-
KATAOTAONG, EPOCOV MANPOUVTAI Of TIGPAKATW
poUmnoBeoelg:
* To MPOIdV XpNOIUOTIOINBNKE VIO TOV TTPORASTIO-
HEVO OKOTTO CUUPWVA UE TIG OUOTAOEIG OTIG
odnyieg xelpiopou
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¢ OUTe 0 AYOPOIOTNG, OUTE KATIOIO TPITO UEPOC
Oev €xEl ETTXEIPNOE! VO ETIIOKEUGOE! TO TTPOIOV.
H mapouoa syyUlnon ToU KATOOKEUGOTN dgv
ernpeadel SIKAIWUOTA eyyUnong eVavTl TOU QvTI-
TTPOCLITOU/EUTTIOPOU AIQVIKNC TIWANONG.

[0t QVTILETWITON MEOBANUATWY, STIKOIVWVIOTE
ye To Tunua Texvikng EEumnpetnong (oToixeia

STIKOIVWVIOG OTNV emopsvn ogAida). Asv emTPe-
TIETOI N GTMOCTOAN TIPOIOVTWY OE EUAG XWPIC VAl
£xel mponynesi ouppwvia.

AvoAwoiuo:

H Aemida eival avaAwaiyo Kai dev epIAauBAveTal
oTnVv gyyunon.



D Produkthaftung

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

GB Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-
approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

F Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d'entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d'origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

S Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DK Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt
af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvék-
symien varaosien kaytto.

| Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA .

E Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

P Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por um
parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pegas GARDENA originais ou pegas
autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez tg firme.
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H Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 0sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan kérokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CZ Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpoveédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

GR Eu6uvn mpoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Ta Mpoiovta, pe To apov dnAwvoups pnTtag oTi Sev
anodexdUOoTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUNIOTEl OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoiporoin®ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apthuaTa eykekpipeva aro Tnv GARDENA.

SLO odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHN OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3NoA3BaHn OPUrMHaSIHL YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

EST Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesénaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi véi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru
lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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D EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere

H ek megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszag ezzel tanisitja, hogy az

alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

Genehmigung verdndert werden.

GB Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CZ Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

F Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme

aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

annule la validité de ce certificat.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart hierbij
dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten,
in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen, EU-normen
voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de pro-

GR AnAwon Zuppoppwong EK

H unoyeypappévn etoipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Youndi, mato-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 a0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU OVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC EVOipHOVIopEveG 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiog
NG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVDX IPOTUTICX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIoTOTOINTIKO KaBioTa-
oI (GKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTIOMOINE! XWPIC TNV EYKPION O,

ducten worden aangepast zonder onze toestemming.

S EG-forsikran om dverensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar hdrmed
att nedan ndmnda produkter, nér de lamnar var fabrik, Gverensstammer med EU:s
riktlinjer, EU:s sékerhetsstandarder och produktspecifika standarder. Detta intyg

SLO Izjava ES o skladnosti .

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

skall ogiltigforklaras om produkten andras utan vart godkannande.

DK EU-overensstemmelseserklaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erklaerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

vores godkendelse.

F| EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiesséén yhdenmukaistettujen EU-sdénndsten, EU:n turva-
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tama vakuutus mitétoityy, jog
laitteita muokataan ilman hyvéaksyntdédmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unitdile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, € conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG [eknapauumna 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Y€ NPy HarmyckaHe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM Mo-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3NPaHTe AMpekTvBM Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneuvduyHuTe 3a NpoayKTa craHaapti. Toan
CepTuduKar cTaBa HeBa/eH, ako MoayNuTe ca NpoMeHeH! 63 HaweTo
onobpetue.

E Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

EST EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie
heakskiiduta.

P Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estdo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie ninigjszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, athilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez misu
apstiprinajuma.
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Description of the unit:
Bezeichnung des Geréts:
Désignation du matériel :

Battery Lawnmower
Akku-Rasenmaher
Tondeuse sur batterie

Omschrijving van de apparaten:

Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznadeni pristrojti:
Oznacenie zariadenia:
Ovopooion TNG GUOKEUNG:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:

Descrierea articolelor:
0603HaueHwe Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums:

Gazor met accu
Batteridriven grasklippare
Batteridrevet planeklipper
Akkukayttéinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria
Corta-relvas a bateria
Akumulatorowa kosiarka do trawy
Akkumulatoros flinyiré

Bateriova sekacka

Akumulatorova kosacka
XAOOKOTITIKO HITXTXPIXG
Baterijska kosilnica

Baterijska kosilica

Masina de tuns gazonul cu baterie
AKymynaTtopHa Kocauka

Akutoitel muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjové

Zaliena plaujmasina ar akumulatoru

Product type: Tipus megnevezése:  Article-Number: Cikkszam:
Typ-Bezeichnung: Typové oznaceni: Artikel-Nummer: Cislo vyrobku:
Désignation du modele : Typ-oznacenie: Référence : Cislo vyrobku:
Type-aanduiding Ovopaaio TUMOU: Artikelnummer: Kwdikog:
Typbeteckning: Naziv tipa: Artikelnummer: Stevilka artikla:
Type-betegnelse: Oznaka tipa: Ref.-nummer: Broj artikla:
Tyyppikuvaus: Denumirea tipului: Tuotenro: Numar articol:
Tipologia: Tun-HaumexosaHre:  Numero articolo: ApTUKYNEH Homep:

Designacion del tipo:

Oznaczenie typu:

PowerMax Li-40/41

Tiitbi nimetus:
Designagdo do modelo: Tipo pavadinimas:
Tipa apzimejums:

Numer artykufu:

5041

Ndmero de articulo:
Numero de referéncia: Gaminio numeris:

Artikli number:

Preces numurs:

Noise level:
Schall-Leistungspegel:
Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukové hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo 10x0g fou:
Nivo hrupa:

Razina zvucne snage
Nivel de putere acustica:
HwBo Ha wyma:
Helivoimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Trok$nu jaudas limenis:

Art. 5041:

measured/ guaranteed
gemessen/garantiert
mesurée/ garantie
gemeten/ gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu

testato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzone/ gwarantowane
mért/ garantalt
naméfeno/ garantovano
merana/ garantovand
LETPRBNKAV/ eyyUnpEVa
izmerjeno/ zagotovljeno
izmjereno/ garantirano
masurat/ garantat
13MEPEHO,/ rapaHTUpaxo
mdddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuotas
izmeritais/ garantétais

88 dB (A)/89 dB (A)

EC-Directives:
CE-Richtlinien:
Directives CE :
CE-richtlijnen
CE-direktiv:
CE-direktiver:
CE-merkinnét:
Direttive CE:
Directivas CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy CE:
CE irdnyelvek:
Smérnice CE:
Oznacenie CE:
0dnyieg CE:
CE-direktive:
CE smjernice:
Directivele CE:

CE-LnpexTusm:
CE direktiivid:
CE direktyvos:
CE direktivas:

2006/42/EC
2014/30/EC
2000/14/EC
2011/65/EC

For model Art. 5041-20:

Charger QC40 Art. 9845;
2014/35/EC
2014/30/EG
2011/65/EG

Batteries BLi-40/100
(2,6 Ah) Art. 9842/
BLi-40/160 (4,2 Ah)
Art. 9843:
2014/30/EG
2011/65/EG

Year of CE marking:
Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Année d’apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de
CE-aanduiding

Markningsar:
CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcago pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
Ero¢ onpaTog CE

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lonHa Ha nocTaBsAHe Ha
CE-mapkupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2016

Harmonised EN: /
Harmonisierte EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1

For model Art. 5041-20:

Charger QC40 Art. 9845:
EN 60335-1

Batteries BLi-40/100
(2,6 Ah) Art. 9842/
BLi-40/160 (4,2 Ah)
Art. 9843:

EN 60335-2-77 EN 60335-2-29 EN 62133

Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler, 89079 Um
Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA Technische Dokumentation,

M. Kugler, 89079 Ulm
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler, 89079 Ulm

Conformity Asse:

art. 14 Annex VI

ssment according to:

2000/14/EC Procedure:

Konformitétsbewertungsverfahren:

Nach 2000/14/EG

Art. 14 Anhang VI

Procédure d’éval
Selon 2000 /14

luation de la conformité:
/CE

art. 14 Annexe VI

Ulm, 21.11.2016
Ulm, den 21.11.2016
Fait a Ulm, le 21.11.2016
Ulm, 21-11-2016
Ulm, 2016.11.21.
Ulm, 21.11.2016
Ulmissa, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, dnia 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, dana 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ynm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulme, 21.11.2016

Authorized representative:
Der Bevollméchtigte

Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€ouciodoTnpevog
Poobla$tenec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YrbAHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

— -
oy !
Keiubosd (B i
Reinhard Pompe

Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapua Al
6yn. 8 [lekembpu, Ne13
Ocouc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codpma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

336

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abrva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@aardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 691047 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Per(i S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl
Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckas 061.,
. XumKu,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

»Xumkn BusHec Mapk®,
nomeujeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.ieiina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5041-20.960.03/0217
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com
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